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TABUĽKA  ZHODY 

návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

Smernica  

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2022/2464 zo 14. 

decembra 2022, ktorou sa mení nariadenie (EÚ) č. 537/2014, smernica 

2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a smernica 2013/34/EÚ, pokiaľ ide o 

vykazovanie informácií o udržateľnosti podnikov (Ú. v. EÚ L 322, 

16.12.2022) v platnom znení 

 

 

Právne predpisy Slovenskej republiky 

 

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a ktorým 

sa mení a dopĺňa zákon č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákona č. 431/2002 Z. z. o 

účtovníctve v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov (ďalej „návrh“) 

Zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej „431/2002“) 

Zákon č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „423/2015“) 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Článok 

(Č, O, 

V, P) 

Text Spôsob 

transp. 

(N, O, D, 

n.a.) 

Číslo 

predpisu 

Článok (Č, 

§, O, V, P) 

Text Zhoda Poznámky Identifikácia 

goldplatingu 

Identifikácia 

oblasti 

goldplatingu a 

vyjadrenie k 

opodstatnenosti 

goldplatingu* 

Č: 1 

O:1  
Zmeny smernice 2013/34/EÚ 

 

 

 

 

5. Koordinačné opatrenia stanovené v článkoch 40a až 

40d sa vzťahujú aj na zákony, iné právne predpisy 

a správne opatrenia členských štátov týkajúce sa 

dcérskych podnikov a pobočiek podnikov, ktoré 

neupravuje právo členského štátu, ale ktorých právna 

forma je porovnateľná s druhmi podnikov uvedenými v 

prílohe I. 

N 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

a 

Návrh  

Čl. I 

B: 11 

 

 

 

 

 

Návrh  

Čl. I 

B: 12 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

a 

Návrh  

Čl. I 

 

§ 20d 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20d 

O: 2 

 

 

Dcérska účtovná jednotka, ktorá za 

bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie presiahla čistý obrat 

200 000 000 eur a má zahraničný 

konečný materský subjekt uvedený v § 

21 ods. 2 písm. b), ktorého čistý obrat na 

základe jeho konsolidovanej účtovnej 

závierky dosiahnutý na území 

Slovenskej republiky a území ostatných 

členských štátov (ďalej len „územie 

Európskej únie“) presiahol v každom z 

dvoch bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu 450 000 000 

eur, je povinná uložiť správu o 

udržateľnosti týkajúcu sa jej 

zahraničného konečného materského 

subjektu do registra a do zbierky listín 

obchodného registra. 

Organizačná zložka zahraničného 

subjektu uvedená v § 21 ods. 2 písm. e) je 

povinná uložiť správu o udržateľnosti 

týkajúcu sa jej zahraničného konečného 

materského subjektu alebo zahraničného 

Ú 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GP - N 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 2 

 

 

 

 

 

 

 

B: 13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

a 

Návrh  

Čl. I 

B: 12 

 

 

 

 

 

 

samostatného subjektu uvedeného v § 21 

ods. 2 písm. d) do registra a do zbierky 

listín obchodného registra, ak v 

bezprostredne predchádzajúcom 

účtovnom období jej čistý obrat presiahol 

sumu 200 000 000 eur a sú splnené tieto 

podmienky: 

a) zahraničný subjekt, ktorý zriadil 

organizačnú zložku zahraničného 

subjektu, je 

1. prepojeným zahraničným subjektom, 

pričom čistý obrat jeho zahraničného 

konečného materského subjektu na území 

Európskej únie presiahol na základe jeho 

konsolidovanej účtovnej závierky v 

každom z dvoch bezprostredne 

predchádzajúcich účtovných období 

sumu 450 000 000 eur, alebo 

2. zahraničným samostatným subjektom, 

pričom jeho čistý obrat na území 

Európskej únie presiahol na základe jeho 

účtovnej závierky v každom z dvoch 

bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu 450 000 000 eur, 

b) zahraničný konečný materský subjekt 

uvedený v písmene a) prvom bode nemá 

1. dcérsku účtovnú jednotku uvedenú v 

odseku 1 a 

2. dcérsky subjekt, ktorým je dcérska 

právnická osoba so sídlom v členskom 

štáte okrem Slovenskej republiky a s 

právnou formou obdobnou právnej forme 

obchodnej spoločnosti spĺňajúca 

podmienky pre vznik povinnosti uložiť 

správu o udržateľnosti podľa právne 

záväzného aktu Európskej únie 

upravujúceho správu o udržateľnosti. 

 

 

 

 

 

 

 

 

. 

 

 

 

 

Č: 1 

O: 4 

Bod 4 

Článok 19a sa nahrádza takto: 

 

N Návrh 

Čl. I 

B: 7 

 

§ 20c 

O: 5 

 

Informácie uvedené v odsekoch 1 a 6 až 

9 je účtovná jednotka povinná 

vykazovať v súlade  so štandardmi 

vykazovania informácií o 

Ú  GP - N  
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4. Podniky vykazujú informácie uvedené v odsekoch 1 

až 3 tohto článku v súlade so štandardmi vykazovania 

informácií o udržateľnosti prijatými podľa článku 29b. 

a 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

udržateľnosti podľa osobitných 

predpisovu.28ef) Uvedením informácií 

v súlade s prvou vetou je splnená 

povinnosť účtovnej jednotky uvádzať 

informácie o vplyve činnosti účtovnej 

jednotky na životné prostredie a na 

zamestnanosť podľa § 20 ods. 1 písm. 

a). 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L, 2023/2772, 

22.12.2023). 

Č: 1 

O: 4 

Bod 8 

8. Podniky, ktoré dodržiavajú požiadavky stanovené v 

odsekoch 1 až 4 tohto článku, a podniky využívajúce 

výnimku uvedenú v odseku 6 tohto článku sa považujú 

za podniky, ktoré dodržiavajú požiadavku stanovenú v 

článku 19 ods. 1 treťom pododseku. 

N Návrh 

Čl. I 

 

B: 7 

a 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

§ 20c 

O: 5 

Informácie uvedené v odsekoch 1 a 6 až 

9 je účtovná jednotka povinná 

vykazovať v súlade so štandardmi 

vykazovania informácií o 

udržateľnosti podľa osobitných 

predpisov.(28ef) Uvedením informácií 

v súlade s prvou vetou je splnená 

povinnosť účtovnej jednotky uvádzať 

informácie o vplyve činnosti účtovnej 

jednotky na životné prostredie a na 

zamestnanosť podľa § 20 ods. 1 písm. 

a). 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L, 2023/2772, 

22.12.2023). 

Ú  GP - N  

Č: 1 

O: 4 

bod: 9 

9. Za predpokladu, že sú splnené podmienky stanovené v 

druhom pododseku tohto odseku, je podnik, ktorý je 

dcérskym podnikom, oslobodený od povinností 

stanovených v odsekoch 1 až 4 tohto článku (ďalej len 

„oslobodený dcérsky podnik“), ak sú takýto podnik a 

jeho dcérske podniky zahrnuté do konsolidovanej správy 

o hospodárení materského podniku, ktorá bola 

vypracovaná v súlade s článkami 29 a 29a. Podnik, ktorý 

je dcérskym podnikom materského podniku usadeného v 

tretej krajine, je tiež oslobodený od povinností 

N 431/2002 

a 

Návrh 

Čl. I 

 

B: 9 

 

 

 

 

§ 20c 

O: 16 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na účtovnú jednotku uvedenú v odseku 1 

alebo odseku 2, ktorá je dcérskou 

účtovnou jednotkou, sa nevzťahujú 

povinnosti podľa odsekov 1 a 2 (ďalej len 

„oslobodenie od povinnosti 

individuálneho vykazovania informácií o 

udržateľnosti"), ak jej materská účtovná 

jednotka má sídlo 

 

Ú  GP - N  
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stanovených v odsekoch 1 až 4 tohto článku, ak sú takýto 

podnik a jeho dcérske podniky zahrnuté do 

konsolidovaného vykazovania informácií o udržateľnosti 

uvedeného materského podniku, ktorý je usadený v tretej 

krajine, a ak je konsolidované vykazovanie informácií o 

udržateľnosti vypracované v súlade so štandardmi 

vykazovania informácií o udržateľnosti prijatými podľa 

článku 29b alebo spôsobom rovnocenným s týmito 

štandardmi vykazovania informácií o udržateľnosti, ako 

sa stanovuje v súlade s vykonávacím aktom o 

rovnocennosti štandardov vykazovania informácií o 

udržateľnosti prijatým podľa článku 23 ods. 4 tretieho 

pododseku smernice Európskeho parlamentu a Rady 

2004/109/ES (****). 

 

 P: a 

 

 

 

 

 

 

P:b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: c 

na území Slovenskej republiky a táto 

dcérska účtovná jednotka a jej dcérske 

účtovné jednotky sú zahrnuté do 

konsolidovanej výročnej správy tejto 

materskej účtovnej jednotky, ktorá je 

vyhotovená v súlade s § 20g a 22 ods. 16,  

 

na území niektorého členského štátu 

okrem Slovenskej republiky a táto 

dcérska účtovná jednotka a jej dcérske 

účtovné jednotky sú zahrnuté do 

konsolidovanej výročnej správy tejto 

materskej účtovnej jednotky, ktorá je 

vyhotovená v súlade s požiadavkami na 

konsolidovanú výročnú správu a 

konsolidované vykazovanie informácií o 

udržateľnosti podľa právne záväzného 

aktu Európskej únie alebo 

 

mimo územia členského štátu a táto 

dcérska účtovná jednotka a jej dcérske 

účtovné jednotky sú zahrnuté do 

konsolidovaného vykazovania informácií 

o udržateľnosti materskej účtovnej 

jednotky, ktoré je  vyhotovené v súlade so 

štandardmi vykazovania informácií o 

udržateľnosti podľa osobitných 

predpisov(28ef) alebo spôsobom 

rovnocenným s týmito štandardmi podľa 

právne záväzného aktu Európskej únie o 

rovnocennosti štandardov vykazovania 

informácií o udržateľnosti, ak § 20i 

neustanovuje inak. 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L, 2023/2772, 

22.12.2023). 
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Č: 1 

O: 7 

 

7. Článok 29a sa nahrádza takto: 

„Článok 29a 

Konsolidované vykazovanie informácií o udržateľnosti 

 

2. Informácie uvedené v odseku 1 zahŕňajú: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a) stručný opis obchodného modelu a obchodnej 

stratégie skupiny vrátane: 

 

i) odolnosti obchodného modelu a obchodnej stratégie 

skupiny voči rizikám súvisiacim s aspektmi 

udržateľnosti; 

 

ii) príležitostí pre skupinu v súvislosti s aspektmi 

udržateľnosti; 

 

iii) plánov skupiny vrátane vykonávacích opatrení a 

súvisiacich finančných a investičných plánov na 

zabezpečenie toho, aby jej obchodný model a stratégia 

boli zlučiteľné s prechodom na udržateľné hospodárstvo 

a s obmedzením globálneho otepľovania na 1,5 °C v 

súlade s Parížskou dohodou a s cieľom dosiahnuť 

klimatickú neutralitu do roku 2050, ako sa stanovuje v 

nariadení (EÚ) 2021/1119, a v relevantných prípadoch aj 

vystavenie skupiny činnostiam súvisiacim s uhlím, ropou 

a plynom; 

 

 

 

 

 

 

N 431/2002  

a Návrh 

Čl. I 

B: 17 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002  

 

§ 20g 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20c 

O: 7 

P: a 

Na informácie podľa odseku 1 sa 

ustanovenia § 20c ods. 6 až 11 vzťahujú 

primerane, pričom materská účtovná 

jednotka uvedená v odseku 1 alebo 

odseku 2, je povinná tieto informácie 

vykazovať v súlade so štandardmi 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa osobitných predpisov.(28ef)   

 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L, 2023/2772, 

22.12.2023). 

 

Informácie uvedené v odseku 1 zahŕňajú 

a) stručný opis obchodného 

modelu a obchodnej stratégie účtovnej 

jednotky vrátane: 

1. odolnosti obchodného modelu a 

obchodnej stratégie účtovnej jednotky 

voči rizikám, ktoré  súvisia s aspektmi 

udržateľnosti, 

2. príležitostí pre účtovnú 

jednotku, ktoré súvisia s aspektmi 

udržateľnosti, 

3. plánov účtovnej jednotky 

vrátane vykonávacích opatrení a 

súvisiacich finančných plánov a 

investičných plánov na zabezpečenie 

toho, aby jej obchodný model a obchodná 

stratégia boli zlučiteľné s 

3a. prechodom na udržateľné 

hospodárstvo,  

3b. obmedzením globálneho otepľovania 

na 1,5 °C v súlade s osobitným 

predpisom(28ed),  

3c. cieľom dosiahnuť klimatickú 

neutralitu do roku 2050 podľa osobitného 

predpisu,(28ee)  

3d. vystavením účtovnej jednotky 

činnostiam súvisiacich s uhlím, ropou a 

Ú  GP - N  



 6 

 

 

 

 

iv) toho, ako sa v rámci obchodného modelu a stratégie 

skupiny zohľadňujú záujmy zainteresovaných strán 

skupiny a vplyvy skupiny na aspekty udržateľnosti; 

 

 

v) toho, ako sa stratégia skupiny vykonáva, pokiaľ ide o 

aspekty udržateľnosti; 

plynom, ak účtovná jednotka je vplyvom 

z takých činností vystavená, 

4. spôsobu akým obchodný model 

a obchodná stratégia účtovnej jednotky 

zohľadňujú záujmy zainteresovaných 

strán účtovnej jednotky a vplyv účtovnej 

jednotky na aspekty udržateľnosti, 

5. spôsobu realizácie  stratégie 

účtovnej jednotky s ohľadom na aspekty 

udržateľnosti, 

Poznámky pod čiarou k odkazom 28ed 

a 28ee znejú: 

28ed) Oznámenie Ministerstva 

zahraničných vecí a európskych 

záležitostí Slovenskej republiky o prijatí 

Parížskej dohody (oznámenie č. 99/2017 

Z. z.). 

28ee) Nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 2021, 

ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 

klimatickej neutrality a menia nariadenia 

(ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 

(európsky právny predpis v oblasti klímy) 

(Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021). 

Č: 1 

O: 7 

B: 5 

5. Materské podniky vykazujú informácie uvedené v 

odsekoch 1 až 3 tohto článku v súlade so štandardmi 

vykazovania informácií o udržateľnosti prijatými podľa 

článku 29b. 

N 431/2002 a 

Návrh 

Čl. I 

B: 17 

§ 20g 

O: 4 

Na informácie podľa odseku 1 sa 

ustanovenia § 20c ods. 6 až 11 vzťahujú 

primerane, pričom materská účtovná 

jednotka uvedená v odseku 1 alebo 

odseku 2, je povinná tieto informácie 

vykazovať v súlade so štandardmi 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa osobitných predpisov.28ef)   

Poznámka pod čiarou k odkazu 28ef znie: 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L, 2023/2772, 

22.12.2023). 

 

 

 

Ú  GP - N  
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Č: 1 

O: 14 

14. Vkladá sa táto kapitola: 

„KAPITOLA 9a 

VYKAZOVANIE INFORMÁCIÍ TÝKAJÚCE SA 

PODNIKOV Z TRETÍCH KRAJÍN 

Článok 40a 

 

 

 

3. Členské štáty vyžadujú, aby sa správa o udržateľnosti 

uvedená v odseku 1 uverejnila spolu s názorom 

týkajúcim sa uistenia vyjadreným jednou alebo 

viacerými osobami alebo spoločnosťami, ktoré sú 

oprávnené vyjadriť názor týkajúci sa uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti podľa 

vnútroštátneho práva podniku z tretej krajiny alebo 

členského štátu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V prípade, že podnik z tretej krajiny neposkytne názor 

týkajúci sa uistenia v súlade s prvým pododsekom, 

dcérsky podnik alebo pobočka vydá vyhlásenie, v ktorom 

uvedie, že podnik z tretej krajiny neposkytol potrebný 

názor týkajúci sa uistenia. 

N 

 

431/2002 a 

Návrh 

Čl. I 

B: 11 

 

 

 

 

 

 

 

B: 12 

 

 

 

 

431/2002  

a  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

Čl. I 

B: 14 

 

§ 20d 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20d 

O: 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 8 

 

 

 

 

 

Správa o udržateľnosti 

Dcérska účtovná jednotka, ktorá za 

bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie presiahla čistý obrat 

200 000 000 eur a má zahraničný 

konečný materský subjekt uvedený v § 21 

ods. 2 písm. b), ktorého čistý obrat na 

základe jeho konsolidovanej účtovnej 

závierky dosiahnutý na území Slovenskej 

republiky a území ostatných členských 

štátov (ďalej len „územie Európskej 

únie“) presiahol v každom z dvoch 

bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu  450 000 000 eur, 

je povinná uložiť správu o udržateľnosti 

týkajúcu sa jej zahraničného konečného 

materského subjektu do registra a do 

zbierky listín obchodného registra. 

Účtovná jednotka, ktorá má povinnosť 

uloženia správy o udržateľnosti podľa 

odseku 1 alebo odseku 2, ukladá do 

registra a zbierky listín obchodného 

registra aj dokument s názorom týkajúcim 

sa uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti vyjadrený 

jednou alebo viacerými fyzickými 

osobami alebo právnickými osobami, 

ktoré sú oprávnené vyjadriť názor 

týkajúci sa uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti podľa práva 

štátu, v ktorom má zahraničný konečný 

materský subjekt alebo zahraničný 

samostatný subjekt sídlo. Ak dokument s 

názorom podľa prvej vety nie je účtovnej 

jednotke poskytnutý, je súčasťou správy 

o udržateľnosti vyhlásenie o tejto 

skutočnosti. 

Účtovná jednotka uvedená v odseku 1 

alebo odseku 2 nie je povinná uložiť 

správu o udržateľnosti podľa odsekov 

1, 2, 6 a 7, ak jej zahraničný konečný 

materský subjekt je subjektom, 

ktorého výlučnou činnosťou je 

Ú 

 

 GP – N 

 

 



 8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 9 

nadobudnutie podielov v iných 

subjektoch a ich spravovanie a 

zhodnocovanie bez priameho 

zasahovania alebo nepriameho 

zasahovania do riadenia týchto 

subjektov, pričom tým nie sú dotknuté 

jeho práva ako akcionára alebo 

spoločníka a jeho dcérske subjekty a 

dcérske účtovné jednotky majú  

od seba nezávislé obchodné modely a 

činnosti. 

Povinnosť uloženia do zbierky listín 

obchodného registra podľa odsekov 1, 2, 

6 a 7 sa považuje za splnenú uložením 

správy o udržateľnosti a názoru 

týkajúceho sa uistenia uvedeného v 

odseku 6 v registri. 

Článok 40c 

Zodpovednosť za vypracúvanie, uverejňovanie a 

sprístupňovanie správ o udržateľnosti týkajúcich sa 

podnikov z tretích krajín 

Členské štáty stanovia, že pobočky podnikov z tretích 

krajín sú zodpovedné za to, že podľa svojho najlepšieho 

vedomia a schopností zabezpečia, aby bola ich správa o 

udržateľnosti vypracovaná v súlade s článkom 40a a 

uverejnená a sprístupnená v súlade s článkom 40d. 

 

 

 

 

 

 

 

 

N 431/2002  

a 

Návrh 

Čl. I 

B:11 

 

 

 

 

 

 

431/2002 a 

Návrh 

Čl. I 

B: 12 

 

 

 

 

431/2002 

 

 

 

 

 

 

 a 

§ 20d 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20d 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

Správa o udržateľnosti 

Dcérska účtovná jednotka, ktorá za 

bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie presiahla čistý obrat 

200 000 000 eur a má zahraničný 

konečný materský subjekt uvedený v § 21 

ods. 2 písm. b), ktorého čistý obrat na 

základe jeho konsolidovanej účtovnej 

závierky dosiahnutý na území Slovenskej 

republiky a území ostatných členských 

štátov (ďalej len „územie Európskej 

únie“) presiahol v každom z dvoch 

bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu 450 000 000 eur, 

je povinná uložiť správu o udržateľnosti 

týkajúcu sa jej zahraničného konečného 

materského subjektu do registra a do 

zbierky listín obchodného registra. 

 

Organizačná zložka zahraničného 

subjektu uvedená v § 21 ods. 2 písm. e) je 

povinná uložiť správu o udržateľnosti 

týkajúcu sa jej zahraničného konečného 

materského subjektu alebo zahraničného 

samostatného subjektu uvedeného v § 21 

ods. 2 písm. d) do registra a do zbierky 

Ú  GP - N  
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Návrh 

Čl. I 

 

B: 13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B: 12 

 

 

 

 

B: 12 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

a 

návrh  

Čl. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20d 

O: 4 

 

 

listín obchodného registra, ak v 

bezprostredne predchádzajúcom 

účtovnom období jej čistý obrat presiahol 

sumu 200 000 000 eur a sú splnené tieto 

podmienky: 

a) zahraničný subjekt, ktorý zriadil 

organizačnú zložku zahraničného 

subjektu, je 

1. prepojeným zahraničným 

subjektom, pričom čistý obrat jeho 

zahraničného konečného materského 

subjektu  na území Európskej únie 

presiahol na základe jeho konsolidovanej 

účtovnej závierky v každom z dvoch 

bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu 450 000 000 eur 

alebo 

2. zahraničným samostatným 

subjektom, pričom jeho čistý obrat na 

území Európskej únie presiahol na 

základe jeho účtovnej závierky v každom 

z dvoch bezprostredne predchádzajúcich 

účtovných období sumu 450 000 000 eur, 

b) zahraničný konečný materský 

subjekt uvedený v písmene a) prvom bode 

nemá 

1. dcérsku účtovnú jednotku 

uvedenú v odseku 1 a  

2. dcérsky subjekt, ktorým je 

dcérska právnická osoba so sídlom v 

členskom štáte okrem Slovenskej 

republiky a s právnou formou obdobnou 

právnej forme obchodnej spoločnosti 

spĺňajúca podmienky pre vznik 

povinnosti uložiť správu o udržateľnosti 

podľa právne záväzného aktu Európskej 

únie upravujúceho správu o 

udržateľnosti. 

Správa o udržateľnosti zahŕňa informácie 

uvedené v § 20c ods. 7 písm. a) treťom až 

piatom bode, písm. b) až f) a ak je to 

relevantné, aj informácie uvedené v § 20c 
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B: 14 

 

 

   § 20d 

O: 5 

P:a 

 

 

 

 

P: b 

 

 

 

 

P:c 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20f 

O: 2 

 

 

 

 

§ 20d 

O: 8 

O: 9 

 

 

ods. 7 písm. h) týkajúce sa zahraničnej 

skupiny zahraničného konečného 

materského subjektu.  

Správa o udržateľnosti sa vyhotovuje  

v súlade s právne záväzným aktom 

Európskej únie ustanovujúcim štandardy 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

pre účtovné jednotky uvedené v odsekoch 

1 a 2,  

v súlade so štandardmi vykazovania 

informácií o udržateľnosti 

podľa osobitných predpisov(28ef) alebo 

spôsobom rovnocenným so štandardmi 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

uvedenými v písmene b) podľa právne 

záväzného aktu Európskej únie 

o rovnocennosti štandardov vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

28ef) Napríklad delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2772 z 31. júla 2023, 

ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2013/34/EÚ, pokiaľ 

ide o štandardy vykazovania informácií 

o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L 2023/2772, 

22.12.2023). 

Na účel plnenia povinností podľa § 20d a 

20e je účtovná jednotka uvedená v § 20d 

ods. 2 zodpovedná za zabezpečenie 

súladu s týmto zákonom podľa jej 

najlepších vedomostí a schopností. 

Povinnosť uloženia do zbierky listín 

obchodného registra podľa odsekov 1, 2, 

6 a 7 sa považuje za splnenú uložením 

správy o udržateľnosti a dokumentu s 

názorom týkajúcim sa uistenia uvedeného 

v odseku 6 v registri. 

Článok 40d 

Uverejnenie 

1. Dcérske podniky a pobočky uvedené v článku 40a ods. 

1 tejto smernice uverejnia svoju správu o udržateľnosti 

spolu s názorom týkajúcim sa uistenia a v relevantnom 

N 431/2002 a 

Návrh 

Čl. I 

B: 14 

 

§ 20d 

O: 9 

 

 

 

Povinnosť uloženia do zbierky listín 

obchodného registra podľa odsekov 1, 2, 

6 a 7 sa považuje za splnenú uložením 

správy o udržateľnosti a dokumentu s 

Ú  GP - N  
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prípade spolu s vyhlásením uvedeným v článku 40a ods. 

2 štvrtom pododseku tejto smernice do 12 mesiacov od 

súvahového dňa účtovného roku, za ktorý sa správa 

vypracovala, ako stanovuje každý členský štát, v súlade 

s článkami 14 až 28 smernice (EÚ) 2017/1132 a v 

relevantnom prípade v súlade s článkom 36 uvedenej 

smernice. 

2. Ak sa správa o udržateľnosti spolu s názorom 

týkajúcim sa uistenia a v relevantnom prípade spolu 

s vyhlásením uverejneným v súlade s odsekom 1 tohto 

článku nesprístupnia verejnosti bezplatne na webovom 

sídle registra uvedeného v článku 16 smernice (EÚ) 

2017/1132, členské štáty zabezpečia, aby správa o 

udržateľnosti spolu s názorom týkajúcim sa uistenia a v 

relevantnom prípade spolu s vyhlásením uverejneným 

podnikmi v súlade s odsekom 1 tohto článku boli 

sprístupnené verejnosti bezplatne aspoň v jednom z 

úradných jazykov Únie najneskôr 12 mesiacov po 

súvahovom dni účtovného roku, za ktorý sa správa 

vypracovala, na webovom sídle dcérskeho podniku alebo 

pobočky, ako sa uvádza v článku 40a ods. 1 tejto 

smernice.“ 

 

 

 

431/2002 a  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 23 

 O:2 

P:m) až o) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20e 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 23a 

názorom týkajúcim sa uistenia uvedeného 

v odseku 6 v registri. 

 

Do registra sa ukladajú 

m) konsolidované vykazovanie 

informácií o udržateľnosti materskej 

účtovnej jednotky so sídlom mimo 

územia členského štátu a dokument s 

názorom týkajúcim sa uistenia v oblasti 

konsolidovaného vykazovania informácií 

o udržateľnosti uvedené v § 20c ods. 17 

písm. b)  a § 20g ods. 10 písm. b), 

n) správy o udržateľnosti, 

o) správy o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

 

Správa o udržateľnosti a dokument s 

názorom týkajúcim sa uistenia uvedený v 

§ 20d ods. 6 sa zverejňujú uložením do 

registra. Dokumenty podľa prvej vety sa 

ukladajú do registra podľa § 23 až 23c. 

 

Účtovná jednotka, ktorá je organizačnou 

zložkou zahraničného subjektu uvedenou 

v §  21 ods. 2 písm. e) a na ktorú sa 

vzťahuje povinnosť podľa § 20d ods. 2, 6 

alebo ods. 7, súčasne bezplatne zverejní  

správu o udržateľnosti a ak je to 

relevantné, aj dokument s názorom 

týkajúcim sa uistenia uvedený v § 20d 

ods. 6 na svojom webovom sídle v tom 

istom elektronickom formáte, rozsahu, 

jazyku a v tej istej lehote ako bola uložená 

do registra. Takýmto spôsobom musia 

byť správa o udržateľnosti a ak je to 

relevantné, aj dokument s názorom 

týkajúcim sa uistenia uvedený v § 20d 

ods. 6, zverejnené minimálne počas 

piatich bezprostredne po sebe 

nasledujúcich rokov od skončenia 

účtovného obdobia, za ktoré bola správa 

o udržateľnosti vyhotovená. 
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O: 12 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 14 

Účtovná jednotka, na ktorú sa vzťahuje 

povinnosť  zabezpečiť, aby jej 

vykazovanie informácií o udržateľnosti 

vo výročnej správe podliehalo uisteniu v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti audítorom podľa § 20h, 

ukladá v registri aj správu o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti do jedného roka od 

skončenia účtovného obdobia, za ktoré sa 

výročná správa vyhotovuje. 

 

Účtovná jednotka, na ktorú sa vzťahuje  

povinnosť uloženia správy 

o udržateľnosti podľa § 20d do registra, je 

povinná uložiť túto správu spolu s 

názorom týkajúcim sa uistenia uvedeným 

v § 20d ods. 6 v registri  najneskôr do 

jedného roka od skončenia účtovného 

obdobia, za ktoré sa táto správa o 

udržateľnosti vyhotovuje. 

 

Účtovná jednotka, ktorá postupuje podľa 

§ 20c ods. 16 alebo § 20g ods. 9, ukladá 

dokumenty podľa § 23 ods. 2 písm. m) v 

registri najneskôr do jedného roka od 

skončenia jej účtovného obdobia, za ktoré 

uplatňuje oslobodenie od individuálneho 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

alebo konsolidovaného vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 



 13 

Č: 1 

O: 16 

16. Vkladá sa tento článok: 

„Článok 48i 

Prechodné ustanovenia 

 

 

4. Na účely oslobodenia stanoveného v článku 19a ods. 9 

a článku 29a ods. 8 sa vykazovanie v súlade s odsekom 1 

tohto článku považuje za vykazovanie materským 

podnikom na úrovni skupiny, pokiaľ ide o podniky 

zahrnuté do konsolidácie. Vykazovanie v súlade s 

odsekom 1 druhým pododsekom tohto článku sa 

považuje za splnenie podmienok uvedených v článku 19a 

ods. 9 druhom pododseku písm. c) a článku 29a ods. 8 

druhom pododseku písm. c).“ 

N 431/2002  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a 

Návrh 

Čl. I 

B: 22 

§ 20i 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 4 

 

 

 

 

O: 5 

Na účely § 20c ods. 16 písm. c) a § 20g 

ods. 9 písm. c) sa vykazovanie v súlade s 

odsekom 1 považuje za konsolidované 

vykazovanie informácií o udržateľnosti 

materskou účtovnou jednotkou so sídlom 

mimo územia členského štátu, ak do jej 

konsolidovaného celku je zahrnutá 

účtovná jednotka uplatňujúca 

oslobodenie od individuálneho 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa § 20c ods. 16 alebo oslobodenie od 

konsolidovaného vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 20g ods. 9. 

 

Vykazovanie v súlade s odsekom 2 sa 

považuje za splnenie podmienok 

uvedených v § 20c ods. 17 písm. c) a § 

20g ods. 10 písm. c).  

 

Na konsolidované vykazovanie 

informácií o udržateľnosti podľa odseku 

1 sa ustanovenia § 20c ods. 17 písm. b) a 

ods. 21 alebo § 20g ods. 10 písm. b) a ods. 

17 vzťahujú rovnako. 

Ú  GP - N  

Č: 3 

O: 2 

P: a 

Bod: 2 

2. Článok 2 sa mení takto: 

a) body 2 až 6 sa nahrádzajú takto: 

„2. „štatutárny audítor“ je fyzická osoba, ktorú v súlade 

s touto smernicou schválili príslušné orgány členského 

štátu na vykonávanie štatutárnych auditov a v 

relevantnom prípade uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti; 

N 423/2015 

a 

Návrh 

Čl. II 

B: 1 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

§ 2 

O:2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O:5 

Štatutárny audítor je fyzická osoba, ktorá 

je zapísaná v zozname štatutárnych 

audítorov, ktorý vedie úrad, a má 

oprávnenie na vykonávanie štatutárneho 

auditu (ďalej len „licencia“) alebo aj 

oprávnenie na vykonávanie uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti (ďalej len „licencia pre 

oblasť udržateľnosti“) okrem audítora 

podľa § 7 alebo § 7a. 

 

Európsky audítor je fyzická osoba, ktorá 

je zapísaná v zozname štatutárnych 

audítorov v inom členskom štáte 

Európskej únie alebo v inom štáte, ktorý 

je zmluvnou stranou dohody o 

Európskom hospodárskom priestore 

(ďalej len „členský štát“) a ktorá v tomto 

inom členskom štáte je oprávnená na 

Ú  GP - N  
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výkon štatutárneho auditu alebo aj 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti. 

Č: 3 

O: 2 

P: a 

Bod: 3 

3. „audítorská spoločnosť“ je právnická osoba alebo 

akýkoľvek iný subjekt, bez ohľadu na jej či jeho právnu 

formu, ktoré v súlade s touto smernicou schválili 

príslušné orgány členského štátu na vykonávanie 

štatutárnych auditov a v relevantnom prípade uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o udržateľnosti; 

N 423/2015 

a 

Návrh 

Čl. II 

B: 1 

 

 

423/2015 

§ 2 

O:3 

 

 

 

 

 

O: 6 

Audítorská spoločnosť je právnická 

osoba, ktorá je zapísaná v zozname 

audítorských spoločností, ktorý vedie 

úrad, a má licenciu alebo aj licenciu pre 

oblasť udržateľnosti okrem audítorskej 

spoločnosti podľa § 7 alebo § 7a. 

Audítorská spoločnosť z iného členského 

štátu je právnická osoba alebo iná osoba 

bez ohľadu na jej právnu formu, ktorá je 

v inom členskom štáte zapísaná v 

zozname audítorských spoločností a 

oprávnená na výkon štatutárneho auditu 

alebo aj uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

Ú  GP - N  

Č: 3 

O: 2 

P: b 

Bod: 

16a 

b) vkladá sa tento bod: 

„16a. „kľúčový partner alebo kľúčoví partneri pre 

udržateľnosť“ je: 

a) štatutárny audítor alebo štatutárni audítori, ktorých 

audítorská spoločnosť určila pre konkrétnu zákazku na 

uisťovacie služby v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti ako primárne zodpovedných za 

vykonávanie uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti v mene audítorskej spoločnosti; 

alebo 

 

 

b) v prípade uistenia v oblasti konsolidovaného 

vykazovania informácií o udržateľnosti aspoň štatutárny 

audítor alebo štatutárni audítori, ktorých audítorská 

spoločnosť určila ako primárne zodpovedných za 

vykonávanie uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti na úrovni skupiny, a štatutárny audítor 

alebo štatutárni audítori, ktorí sú určení ako primárne 

zodpovední na úrovni významných dcérskych 

podnikov; alebo 

 

 

 

 

 

N 423/2015 a 

Návrh 

Čl. II 

B: 2 

§ 2 

O: 17 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kľúčovým partnerom v oblasti 

udržateľnosti môže byť len štatutárny 

audítor, o ktorom je vykonaný 

doplňujúci zápis do zoznamu 

štatutárnych audítorov v časti pre 

oblasť udržateľnosti, a to 

štatutárny audítor, ktorého audítorská 

spoločnosť určila pre konkrétnu zákazku 

na uisťovaciu službu v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

ako primárne zodpovedného za 

vykonávanie uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti v 

mene audítorskej spoločnosti, 

 

pri uistení v oblasti konsolidovaného 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

štatutárny audítor, ktorého audítorská 

spoločnosť určila ako primárne 

zodpovedného za vykonávanie uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti na úrovni konsolidovaného 

celku, a štatutárny audítor určený 

audítorskou spoločnosťou na vykonanie 

konkrétneho uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, 

Ú  GP - N  

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/423/#paragraf-7
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c) štatutárny audítor alebo štatutárni audítori, ktorí 

podpisujú správu o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti uvedenú v článku 28a;“; 

 

 

 

 

 

 

P: c 

ktorý je primárne zodpovedný za 

vykonanie uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti na úrovni 

významných dcérskych spoločností alebo 

 

štatutárny audítor, ktorý podpisuje správu 

o uistení v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti. 

Č: 3 

O: 2 

P: c 

c) dopĺňajú sa tieto body: 

„21. „vykazovanie informácií o udržateľnosti“ je 

vykazovanie informácií o udržateľnosti v zmysle 

vymedzenia v článku 2 bode 18 smernice 2013/34/EÚ; 

 

N 423/2015  

 

 

 

a Návrh 

Čl. II 

B: 3 

§ 2 

O: 18 

 

 Uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti je 

uisťovacou službou týkajúcou sa  

vykazovania informácií o 

udržateľnosti podľa osobitného 

predpisu(9) alebo na základe 

rozhodnutia účtovnej jednotky v 

rozsahu a za podmienok podľa 

osobitného predpisu(9), ktorá nemá 

povinnosť vykazovania informácií o 

udržateľnosti a ktorej výsledkom je 

vyjadrenie názoru podľa osobitného 

predpisu(10) podľa požiadaviek 

určených štandardmi pre uistenie v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti podľa § 34a ods. 1. 

9) § 2 ods. 4 písm. o) zákona č. 431/2002 

Z. z. v znení zákona č. 105/2024 Z. z. 

10) § 20h ods. 2 zákona č. 431/2002 Z. z. 

v znení zákona č. 105/2024 Z. z. 

Ú  GP - N  

22. „uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti“ je vykonávanie postupov, ktorých 

výsledkom je názor vyjadrený štatutárnym audítorom 

alebo audítorskou spoločnosťou v súlade s článkom 34 

ods. 1 druhým pododsekom písm. aa) a článkom 34 ods. 

2 smernice 2013/34/EÚ; 

 

Č: 3 

O: 3 

B: 2 

Článok 6 sa nahrádza takto: 

2. Fyzická osoba môže byť okrem schválenia na 

vykonávanie štatutárnych auditov podľa odseku 1 tohto 

článku schválená aj na vykonávanie uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, ak sú splnené 

dodatočné osobitné požiadavky uvedené v článku 7 ods. 

2, článku 8 ods. 3, článku 10 ods. 1 druhom pododseku 

a v článku 14 ods. 2 štvrtom pododseku tejto smernice. 

N 423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a Návrh 

§ 3a 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Podmienkou na výkon uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti je 

získanie osvedčenia o spôsobilosti na 

výkon uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti (ďalej len 

„certifikát pre oblasť udržateľnosti“), 

ktorý, ak § 8b neustanovuje inak, úrad 

vydá uchádzačovi, ktorým je štatutárny 

audítor, o ktorom v zozname štatutárnych 

audítorov v časti pre oblasť udržateľnosti 

nie je vykonaný doplňujúci zápis, ak 

a) je plne spôsobilý na právne úkony, 

b) nemá pozastavenú licenciu, 

c) má najmenej osem mesiacov odbornej 

praxe v oblasti uistenia týkajúceho sa 

vykazovania informácií o udržateľnosti,  

Ú  GP - N  
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Čl. II 

B: 7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

a Návrh 

Čl. II 

B: 8 

 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a Návrh 

Čl. II 

B: 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 3 

 

 

 

O: 4 

 

 

 

 

 

uistenia v oblasti vykazovania 

informácií súvisiacich s aspektmi 

udržateľnosti alebo v oblasti iných 

služieb súvisiacich s udržateľnosťou, 

d) sa zúčastňoval sústavného vzdelávania 

v oblasti udržateľnosti, 

e) zložil skúšku na výkon uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti (ďalej len „skúška v oblasti 

udržateľnosti“) podľa § 15a. 

Uchádzač počas odbornej praxe podľa 

odseku 1 písm. c) je povinný absolvovať 

na základe písomnej zmluvy so 

štatutárnym audítorom alebo audítorskou 

spoločnosťou, ktorí sú zapísaní v 

príslušnom zozname v časti pre oblasť 

udržateľnosti, praktickú odbornú 

prípravu zameranú na oblasť uistenia v 

oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti, uistenia v oblasti 

vykazovania informácií súvisiacich s 

aspektmi udržateľnosti alebo iných 

služieb súvisiacich s udržateľnosťou v 

rozsahu najmenej 105 hodín, z toho aspoň 

dve tretiny u štatutárneho audítora alebo 

v audítorskej spoločnosti zapísaných v 

príslušnom zozname v časti pre oblasť 

udržateľnosti, u európskeho audítora 

alebo v audítorskej spoločnosti z iného 

členského štátu, ktorí v tomto členskom 

štáte sú oprávnení na výkon uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

Doba, počas ktorej sa hodnotí rozsah 

praktickej odbornej prípravy podľa 

odseku 2, môže trvať najviac dva roky. 

 

Praktická odborná príprava podľa odseku 

2 sa absolvuje pod vedením štatutárneho 

audítora alebo európskeho audítora, ktorý 

a) vykonáva uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

alebo uistenie v oblasti vykazovania 
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O: 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 7 

 

 

 

informácií súvisiacich s aspektmi 

udržateľnosti, 

b) spĺňa podmienky uvedené v § 3 ods. 4 

písm. c) až e). 

 

Ak odborná prax podľa odseku 1 písm. c) 

bola absolvovaná súbežne s odbornou 

praktickou prípravou podľa § 3 ods. 2, 

doba, počas ktorej sa hodnotí rozsah 

praktickej odbornej prípravy podľa 

odseku 2, môže trvať najviac dva roky 

vrátane prerušenia vykonávania 

praktickej odbornej prípravy podľa § 13 

ods. 6. 

 

Ak § 8b neustanovuje inak, certifikát pre 

oblasť udržateľnosti vydá úrad aj 

európskemu audítorovi spĺňajúcemu 

podmienky podľa odseku 1 písm. a), ak 

a) má certifikát podľa § 3 ods. 1 alebo 

ods. 5, 

b) nemá pozastavenú licenciu, 

c) sa preukáže oprávnením na výkon 

štatutárneho auditu a uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

platným v inom členskom štáte, 

d) sa preukáže potvrdením orgánu, ktorý 

vydal oprávnenie podľa písmena c), alebo 

orgánu, ktorý kontroluje dodržiavanie 

splnenia požiadavky sústavného 

vzdelávania v oblasti udržateľnosti, 

ktorým preukazuje svoju účasť na 

sústavnom vzdelávaní v oblasti 

udržateľnosti v bezprostredne 

predchádzajúcom období, 

e) zložil skúšku spôsobilosti na výkon 

uistenia v oblasti udržateľnosti (ďalej len 

„skúška spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti“) podľa § 16a. 

 

Na základe vzájomnosti môže úrad vydať 

certifikát pre oblasť udržateľnosti 

audítorovi z tretieho štátu, ktorý spĺňa 

podmienky podľa odseku 1 písm. a), a 
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O: 8 

 

 

 

 

 

 

O: 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

umožniť mu výkon uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa tohto zákona, ak 

a) má certifikát podľa § 3 ods. 6, 

b) nemá pozastavenú licenciu, 

c) sa preukáže oprávnením na výkon 

auditu účtovnej závierky a uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti platným v treťom štáte a 

predloží dôkaz, že skúška v oblasti 

udržateľnosti, ktorú vykonal v treťom 

štáte spĺňa požiadavky podľa § 15a ods. 

2, 

d) sa preukáže potvrdením orgánu, ktorý 

vydal oprávnenie podľa písmena c), alebo 

orgánu, ktorý kontroluje dodržiavanie 

splnenia požiadavky sústavného 

vzdelávania v oblasti udržateľnosti, 

ktorými preukazuje svoju účasť na 

sústavnom vzdelávaní v oblasti 

udržateľnosti v bezprostredne 

predchádzajúcom období, 

e) zložil skúšku spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti podľa § 16a. 

 

Podmienky podľa odseku 1 písm. a) až d), 

odseku 6 písm. a) až d) a odseku 7 písm. 

a) až d) musia byť splnené pred 

prihlásením sa na skúšku v oblasti 

udržateľnosti alebo na skúšku 

spôsobilosti v oblasti udržateľnosti. 

 

Uchádzač o vykonanie skúšky v oblasti 

udržateľnosti preukazuje splnenie 

podmienky podľa 

a) odseku 1 písm. a) občianskym 

preukazom, cestovným pasom alebo 

iným relevantným dokladom, 

b) odseku 1 písm. c) potvrdením 

štatutárneho audítora alebo európskeho 

audítora uvedených v odseku 4, 

c) odseku 1 písm. d) potvrdením komory. 
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423/2015 

 

O: 10 

 

 

 

O:11 

 

 

 

O: 12 

Podrobnosti o preukazovaní splnenia 

podmienok podľa odseku 1 písm. c) a d) 

určí úrad vnútorným predpisom. 

 

Cudzojazyčné doklady sa predkladajú 

úradu v úradne osvedčenom preklade do 

štátneho jazyka.(13) 

 

Certifikát pre oblasť udržateľnosti je 

verejná listina. 

(13) Zákon Národnej rady Slovenskej 

republiky č. 270/1995 Z. z. o štátnom 

jazyku Slovenskej republiky v znení 

neskorších predpisov. 

§ 8a 

 

O: 1 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

O: 3 

Licencia pre oblasť udržateľnosti 

 

Úrad vydá štatutárnemu audítorovi 

licenciu pre oblasť udržateľnosti ku dňu, 

v ktorom o ňom vykonal doplňujúci zápis 

do zoznamu štatutárnych audítorov v 

časti pre oblasť udržateľnosti podľa § 4a. 

 

Úrad vydá audítorskej spoločnosti 

licenciu pre oblasť udržateľnosti ku dňu, 

v ktorom o nej vykonal doplňujúci zápis 

do zoznamu audítorských spoločností 

podľa § 5a. 

 

Licencie pre oblasť udržateľnosti podľa 

odsekov 1 a 2 sú verejné listiny. 

Č: 3 

O: 4 

4. Článok 7 sa nahrádza takto: 

„Článok 7 

Skúška odbornej spôsobilosti 

1. Skúška odbornej spôsobilosti uvedená v článku 6 

zaručí potrebnú úroveň teoretických znalostí 

v oblastiach relevantných pre štatutárny audit a 

schopnosť uplatniť tieto znalosti v praxi. Aspoň časť 

tejto skúšky je v písomnej forme. 

2. Aby mohol byť štatutárny audítor schválený aj na 

vykonávanie uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, skúška odbornej spôsobilosti uvedená v 

článku 6 zaručí potrebnú úroveň teoretických znalostí 

v oblastiach relevantných pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, ako aj 

N 423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 15a 

 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Skúška v oblasti udržateľnosti 

 

Skúškou v oblasti udržateľnosti sa 

preukazuje spôsobilosť na výkon uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, overuje sa odborná úroveň 

teoretických vedomostí uchádzača a ich 

aplikácia v praxi. Skúška v oblasti 

udržateľnosti sa vykonáva na základe 

písomnej žiadosti uchádzača. Skúška v 

oblasti udržateľnosti sa vykonáva v 

štátnom jazyku pred skúšobnou komisiou 

úradu. 

 

Ú  GP - N  
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schopnosť uplatniť tieto znalosti v praxi. Aspoň časť 

tejto skúšky musí byť v písomnej forme.“ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 a Návrh 

Čl. II 

B: 16 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 3 

 

 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 5 

 

 

 

 

 

 

Skúška v oblasti udržateľnosti je 

zameraná na 

a) právne predpisy týkajúce sa 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vrátane štandardov vykazovania 

informácií o udržateľnosti,  

b) analýzu v oblasti udržateľnosti,  

c) postupy náležitej starostlivosti 

týkajúce sa aspektov udržateľnosti, 

d) postupy, metódy a techniky 

vykonávania uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vrátane štandardov pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa § 34a ods.  1, právne predpisy 

týkajúce sa uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

 

Skúška v oblasti udržateľnosti má 

písomnú formu. 

 

O priebehu skúšky v  oblasti 

udržateľnosti skúšobná komisia vyhotoví 

zápisnicu, v ktorej uvedie  

a) mená a priezviská predsedu a 

členov skúšobnej komisie úradu,  

b) meno a priezvisko skúšanej 

fyzickej osoby, 

c) miesto a čas konania skúšky v 

oblasti udržateľnosti, 

d) skúšobné otázky, 

e) rozhodnutie skúšobnej komisie o 

výsledku skúšky v oblasti udržateľnosti; 

pri nezložení skúšky v oblasti 

udržateľnosti uvedie dôvody jej 

nezloženia. 

 

Uchádzač, ktorý pri skúške v oblasti 

udržateľnosti neuspel, môže na základe 

písomnej žiadosti  skúšku v oblasti 

udržateľnosti opakovať v termíne 

určenom úradom.  
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O: 6 

 

Za skúšku v oblasti udržateľnosti a jej 

opakovanie platí uchádzač úradu 

poplatok vo výške ustanovenej v 

skúšobnom poriadku. 

Č: 3 

O: 5 

5. V článku 8 sa dopĺňa tento odsek: 

„3. Aby mohol byť štatutárny audítor schválený aj na 

vykonávanie uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, test teoretických vedomostí uvedený v 

odseku 1 zahŕňa aj aspoň tieto oblasti: 

a) právne požiadavky a štandardy týkajúce sa prípravy 

ročného a konsolidovaného vykazovania informácií o 

udržateľnosti; 

b) analýzu udržateľnosti; 

c) postupy náležitej starostlivosti, pokiaľ ide o aspekty 

udržateľnosti; 

d) právne požiadavky a štandardy pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti uvedené v 

článku 26a.“ 

N 423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 a Návrh 

Čl. II 

B: 16 

§ 15a 

 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

P: a 

 

 

 

P: b 

 

P: c 

 

 

P: d 

Skúška v oblasti udržateľnosti 

 

Skúškou v oblasti udržateľnosti sa 

preukazuje spôsobilosť na výkon uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, overuje sa odborná úroveň 

teoretických vedomostí uchádzača a ich 

aplikácia v praxi. Skúška v oblasti 

udržateľnosti sa vykonáva na základe 

písomnej žiadosti uchádzača. Skúška v 

oblasti udržateľnosti sa vykonáva v 

štátnom jazyku pred skúšobnou komisiou 

úradu. 

 

Skúška v oblasti udržateľnosti je 

zameraná na 

právne predpisy týkajúce sa vykazovania 

informácií o udržateľnosti vrátane 

štandardov vykazovania informácií o 

udržateľnosti,  

analýzu v oblasti udržateľnosti,  

postupy náležitej starostlivosti týkajúce 

sa aspektov udržateľnosti, 

postupy, metódy a techniky vykonávania 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti vrátane štandardov pre 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 34a  ods. 1, 

právne predpisy týkajúce sa uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

Ú  GP - N  

Č: 3 

O: 6 

6. V článku 10 ods. 1 sa dopĺňa tento pododsek: 

„Aby mohol byť štatutárny audítor alebo uchádzač 

schválený aj na vykonávanie uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, musí mať 

aspoň osem mesiacov praktickej odbornej prípravy 

uvedenej v prvom pododseku v oblasti uistenia 

týkajúceho sa ročného a konsolidovaného vykazovania 

informácií o udržateľnosti alebo v oblasti iných služieb 

súvisiacich s udržateľnosťou.“ 

N 423/2015 

a 

 

 

 

 

 

 

 

§ 3a 

 

 

O: 1 

 

 

 

 

 

Podmienky na výkon uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

 

Podmienkou na výkon uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti je 

získanie osvedčenia o spôsobilosti na 

výkon uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti (ďalej len 

„certifikát pre oblasť udržateľnosti“), 

Ú  GP - N  
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Návrh 

Čl. II 

Bod 7 

 

 

 

 

 

 

P: c 

ktorý, ak § 8b neustanovuje inak, úrad 

vydá uchádzačovi, ktorým je štatutárny 

audítor, o ktorom  v zozname štatutárnych 

audítorov v časti pre oblasť udržateľnosti 

nie je vykonaný doplňujúci zápis, ak 

má najmenej osem mesiacov odbornej 

praxe v oblasti uistenia týkajúceho sa 

vykazovania informácií o udržateľnosti, 

uistenia v oblasti vykazovania 

informácií súvisiacich s aspektmi 

udržateľnosti alebo v oblasti iných 

služieb súvisiacich s udržateľnosťou, 

Č: 3 

O: 8 

8. V článku 14 ods. 2 sa dopĺňa tento pododsek: 

„Aby mohol byť štatutárny audítor schválený aj na 

vykonávanie uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, skúška spôsobilosti uvedená v prvom 

pododseku sa týka primeraných znalostí štatutárneho 

audítora v oblasti zákonov a predpisov hostiteľského 

členského štátu v rozsahu, ktorý je relevantný pre 

uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti.“ 

N 423/2015  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

a Návrh 

Čl. II 

B: 16 

§ 16a 

 

 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

Skúška spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti 

 

Skúška spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti na účely tohto zákona je 

zameraná na overenie odborných 

vedomostí európskych audítorov a 

audítorov z tretích štátov uvedených v § 

3a ods. 6 a 7 potrebných na výkon uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, ak preukážu, že sú 

oprávnení vykonávať uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti v 

inom členskom štáte alebo treťom štáte. 

Skúška spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti sa vykonáva na základe 

písomnej žiadosti uchádzača. Skúška 

spôsobilosti v oblasti udržateľnosti má 

písomnú formu a vykonáva sa pred 

skúšobnou komisiou úradu v štátnom 

jazyku. 

 

Skúška spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti je zameraná na 

a) právne predpisy týkajúce sa 

vykazovania informácií o udržateľnosti v 

rozsahu potrebnom na výkon uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti v Slovenskej republike, 

b) postupy, metódy a techniky 

vykonávania uistenia v oblasti 

Ú  GP - N  
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423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

O: 5 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vrátane štandardov pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa § 34a ods. 1, 

c) právne predpisy týkajúce sa 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti v Slovenskej republike. 

 

O priebehu skúšky spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti skúšobná komisia úradu 

vyhotoví zápisnicu, v ktorej uvedie  

a) mená a priezviská predsedu a 

členov skúšobnej komisie úradu, 

b) meno a priezvisko skúšanej 

fyzickej osoby, 

c) miesto a čas konania skúšky 

spôsobilosti v oblasti udržateľnosti, 

d) skúšobné otázky, 

e) rozhodnutie skúšobnej komisie 

úradu o výsledku skúšky spôsobilosti v 

oblasti udržateľnosti; pri nezložení 

skúšky spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti uvedie dôvody jej 

nezloženia. 

 

Uchádzač, ktorý pri skúške spôsobilosti v 

oblasti udržateľnosti neuspel, môže na 

základe písomnej žiadosti skúšku 

spôsobilosti v oblasti udržateľnosti 

opakovať v termíne určenom úradom.  

 

Za skúšku spôsobilosti v oblasti 

udržateľnosti a jej opakovanie platí 

európsky audítor a audítor z tretieho štátu 

uvedení v § 3a ods. 6 a 7 úradu poplatok 

v sume ustanovenej v skúšobnom 

poriadku. 

Č: 3 

O: 10 

P: b 

b) v odseku 2 sa dopĺňa tento pododsek: 

„V registri sa uvedie, či audítori z tretej krajiny uvedení 

v prvom pododseku sú registrovaní na vykonávanie 

štatutárneho auditu, uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti alebo oboch týchto činností.“ 

N 423/2015 

a 

Návrh 

Čl. II 

B: 14 

§ 10 

O: 4 

Úrad v zozname štatutárnych audítorov 

osobitne vyznačí audítorov z tretích 

štátov zaregistrovaných podľa § 7 alebo § 

7a, ktorí nie sú oprávnení vykonávať 

štatutárny audit a uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa tohto zákona. 
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Č: 3 

O: 11 

P: c 

c) v odseku 2 sa dopĺňa tento pododsek: 

„V registri sa uvedie, či audítorské subjekty z tretích 

krajín uvedené v prvom pododseku sú registrované na 

vykonávanie štatutárneho auditu, uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti alebo oboch 

týchto činností.“ 

N 423/2015  

a 

Návrh 

Čl. II 

B: 14 

§ 11 

O: 4 

Úrad v zozname audítorských spoločností 

osobitne vyznačí audítorské spoločnosti z 

tretích štátov zaregistrované podľa § 7 

alebo § 7a, ktoré nie sú oprávnené 

vykonávať štatutárny audit a uistenie 

v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa tohto zákona. 

Ú  GP - N  

Č: 3 

O: 12 

P: d 

d) vkladá sa tento odsek: 

„5a. Štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť 

vytvoria pre každú zákazku na uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti uisťovací spis. 

Štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť 

zdokumentuje aspoň údaje zaznamenané v súlade s 

článkom 22b, pokiaľ ide o uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti. 

Štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť si 

ponechá všetky ostatné údaje a dokumenty, ktoré sú 

dôležité na doloženie správy o uistení v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti uvedenej v 

článku 28a a na sledovanie dodržiavania súladu s touto 

smernicou a inými platnými právnymi požiadavkami, 

pokiaľ ide o uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

Uisťovací spis sa uzatvára najneskôr do 60 dní odo dňa 

podpísania správy o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti uvedenej v článku 28a. 

Ak ten istý štatutárny audítor vykonáva štatutárny audit 

ročných účtovných závierok a uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, uisťovací spis 

sa môže zahrnúť do audítorského spisu.“; 

N 423/2015 a  

 

 

Návrh 

Čl. II 

B: 25 

§ 34b 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

P: b 

 

 

P: c 

 

 

P:d 

 

 

P: e 

 

 

P: f 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

P: a 

 

 

O priebehu výkonu uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vedú štatutárny audítor a audítorská 

spoločnosť uisťovací spis podľa 

štandardov pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

podľa § 34a ods. 1. Súčasťou 

uisťovacieho spisu je aj 

a) zmluva o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti, 

b) plán a program uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, 

c) správa o uistení v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, 

d) individuálna účtovná závierka 

alebo konsolidovaná účtovná závierka, 

e) výročná správa obsahujúca 

individuálne vykazovanie informácií o 

udržateľnosti alebo konsolidovaná 

výročná správa obsahujúca 

konsolidované vykazovanie informácií o 

udržateľnosti podľa osobitného 

predpisu,(49a) 

f) ďalšie písomnosti 

dokumentujúce priebeh výkonu uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

 

Štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť vedie dokumentáciu o 

subjekte podliehajúcom uisteniu, v ktorej 

sa uvedú o každom subjekte 

podliehajúcom uisteniu  tieto informácie:  

a) názov, adresa a miesto 

podnikania,  
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P:b 

 

P: c 

 

 

 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O:4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) meno a priezvisko kľúčového 

partnera v oblasti udržateľnosti, 

c) poplatky za uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti a 

poplatky za ostatné služby v jednotlivých 

účtovných obdobiach. 

Štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť vykonávajúca uistenie v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti vytvorí pre každé uistenie v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti uisťovací spis, v ktorom 

uvedie  najmenej údaje podľa odseku 1 a 

§ 21 ods. 10. Uisťovací spis sa uzatvára 

najneskôr do 60 dní odo dňa podpísania 

správy o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti štatutárnym 

audítorom, ktorým sa správa o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti považuje za vyhotovenú. 

Štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť uchováva záznamy o  

písomne podaných sťažnostiach 

týkajúcich sa vykonaných uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a výsledkoch preverenia 

týchto sťažností počas desiatich rokov 

odo dňa ich obdržania.  

Uisťovací spis, správy a informácie, ktoré 

sú jeho súčasťou, sú vlastníctvom 

štatutárneho audítora alebo audítorskej 

spoločnosti, ak sa v zmluve o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti so subjektom 

podliehajúcom uisteniu nedohodlo inak. 

Vlastníctvo uisťovacieho spisu alebo 

informácie, ktorá je súčasťou 

uisťovacieho spisu, nie je možné preniesť 

na inú osobu bez súhlasu subjektu 

podliehajúceho uisteniu alebo jeho 

právneho nástupcu okrem odseku 7. 
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O: 5 

 

 

 

O: 6 

 

 

 

 

O: 7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 8 

 

 

 

 

 

 

 

O: 9 

 

 

 

 

 

 

O: 10 

Na nazeranie do uisťovacieho spisu sa 

ustanovenie § 22 ods. 4 vzťahuje 

rovnako. 

 

Uisťovací spis sa uchováva desať rokov 

odo dňa vyhotovenia správy o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

 

Uisťovací spis môže byť poskytnutý do 

iného členského štátu alebo tretieho štátu  

na základe písomnej žiadosti orgánov 

dohľadu v inom členskom štáte alebo v 

treťom štáte len prostredníctvom úradu 

okrem § 34d ods. 7. Tento uisťovací spis 

sa poskytne bezodkladne a pri dodržaní 

povinnosti zachovávať mlčanlivosť 

podľa § 32. 

 

Štatutárny audítor a audítorská 

spoločnosť nie sú oprávnení nariaďovať 

zmeny a opravy údajov, ktoré subjekt 

podliehajúci uisteniu uvádza v rámci 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

v samostatnej osobitne označenej časti 

výročnej správy. 

 

Ak štatutárny audit a uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vykonáva v tej istej účtovnej jednotke ten 

istý štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť, uisťovací spis sa môže 

zahrnúť do audítorskej dokumentácie. 

 

Štatutárny audítor má právo požadovať, 

aby mu subjekt podliehajúci uisteniu, 

poskytol doklady a iné dokumenty, 

informácie a vysvetlenia potrebné na 

riadny výkon uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti v 

ním požadovanej forme. Povinnosť 

poskytovať štatutárnemu audítorovi 

potrebné informácie, doklady a 

dokumentáciu o subjekte podliehajúcom 
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uisteniu majú s jeho súhlasom aj 

obchodní partneri a právni zástupcovia 

tohto subjektu, a to na základe žiadosti 

štatutárneho audítora. Štatutárny audítor 

je oprávnený so súhlasom subjektu 

podliehajúceho uisteniu požiadať banku 

alebo pobočku zahraničnej banky 

o správu(50) obsahujúcu informácie 

vedené o subjekte podliehajúcom uisteniu 

v banke alebo v pobočke zahraničnej 

banky.  

 

49a) § 20c a § 20g zákona č. 431/2002 Z. 

z. v znení zákona č. 105/2024 Z. z. 

50) Napríklad zákon č. 215/2004 Z. z. o 

ochrane utajovaných skutočností a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov. 

 Článok 25c 

Zakázané neaudítorské služby v prípadoch, ak 

štatutárny audítor vykonáva uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti subjektu 

verejného záujmu 

1. Štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť 

vykonávajúca uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti subjektu verejného záujmu alebo 

ktorýkoľvek člen siete, do ktorej štatutárny audítor 

alebo audítorská spoločnosť patrí, nesmú priamo ani 

nepriamo poskytnúť subjektu verejného záujmu, ktorý 

je predmetom uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti, jeho materskému podniku ani ním 

kontrolovaným podnikom v rámci Únie zakázané 

neaudítorské služby uvedené v článku 5 ods. 1 druhom 

pododseku písm. b) a c) a písm. e) až k) nariadenia (EÚ) 

č. 537/2014 v: 

a) období medzi začiatkom obdobia, na ktoré sa 

vzťahuje uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, a vydaním správy o uistení v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti; a 

 

 

b) účtovnom roku, ktorý bezprostredne predchádza 

obdobiu uvedenému v písmene a) tohto odseku vo 

N 423/2015   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015  

§ 34g 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

Zakázané neaudítorské služby 

Štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť, ktorí vykonávajú uistenie v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti v subjekte verejného 

záujmu, alebo ktorýkoľvek člen siete, do 

ktorej štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť patrí, nesmú priamo ani 

nepriamo poskytnúť tomuto subjektu 

verejného záujmu, jeho materskej 

účtovnej jednotke ani ním kontrolovaným 

účtovným jednotkám so sídlom v 

niektorom z členských štátov zakázané 

neaudítorské služby podľa osobitného 

predpisu,(49f) a to v 

období medzi začiatkom obdobia, na 

ktoré sa vzťahuje uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, a 

vydaním správy o uistení v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti a 

 

účtovnom  období, ktoré bezprostredne 

predchádza obdobiu uvedenému v 

písmene a) vo vzťahu k službám podľa 

osobitného predpisu.(49g)  
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vzťahu k službám uvedeným v článku 5 ods. 1 druhom 

pododseku písm. e) nariadenia (EÚ) č. 537/2014. 

 

 

2. Štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť 

vykonávajúca uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti subjektov verejného záujmu a v prípade, 

že štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť patrí 

do siete, ktorýkoľvek člen takejto siete môže poskytnúť 

subjektu verejného záujmu, ktorý je predmetom uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o udržateľnosti, jeho 

materskému podniku alebo ním kontrolovaným 

podnikom iné neaudítorské služby, než sú zakázané 

neaudítorské služby uvedené v odseku 1 tohto článku 

alebo v relevantnom prípade zakázané neaudítorské 

služby uvedené v článku 5 ods. 1 druhom pododseku 

nariadenia (EÚ) č. 537/2014 alebo služby, ktoré členské 

štáty považujú za služby predstavujúce hrozbu pre 

nezávislosť, ako sa uvádza v článku 5 ods. 2 uvedeného 

nariadenia, a to pod podmienkou schválenia výborom 

pre audit po tom, ako riadne posúdil ohrozenie 

nezávislosti a ochranné opatrenia uplatnené v súlade s 

článkom 22b tejto smernice. 

 

3. Ak člen siete, do ktorej patrí štatutárny audítor alebo 

audítorská spoločnosť vykonávajúca uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti subjektu 

verejného záujmu, poskytuje zakázané neaudítorské 

služby, ktoré sú uvedené v odseku 1 tohto článku, 

podniku založenému v tretej krajine, nad ktorým má 

kontrolu subjekt verejného záujmu, ktorý je predmetom 

uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, dotknutý štatutárny audítor alebo 

audítorská spoločnosť posúdi, či by jeho či jej 

nezávislosť nebola spochybnená tým, že člen siete 

poskytuje také služby. 

 

 

 

 

 

 

Ak je ich nezávislosť ovplyvnená, štatutárny audítor 

alebo audítorská spoločnosť uplatní ochranné opatrenia 

a  

 

Návrh 

Čl. II 

B: 27 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

 Štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť, ktorí vykonávajú štatutárny 

audit a uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti v tom istom 

subjekte verejného záujmu, a 

ktorýkoľvek člen siete, do ktorej tento 

štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť patrí, môžu tomuto subjektu 

verejného záujmu, jeho materskej 

účtovnej jednotke alebo ním 

kontrolovaným účtovným jednotkám 

poskytovať neaudítorské služby, okrem 

zakázaných neaudítorských služieb 

uvedených v odseku 1 a služieb podľa 

osobitného predpisu(49h), ak po posúdení 

ohrozenia nezávislosti a uplatnení 

ochranných  opatrení na zmiernenie tohto 

ohrozenia v súlade s § 21 ods. 10 sú tieto 

neaudítorské služby schválené výborom 

pre audit. 

 

Ak člen siete, do ktorej patrí štatutárny 

audítor alebo audítorská spoločnosť 

vykonávajúca uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

subjektu verejného záujmu, poskytuje 

zakázané neaudítorské služby podľa 

odseku 1 právnickej osobe s právnou 

formou obdobnou právnej forme 

obchodnej spoločnosti so sídlom mimo 

územia členského štátu, nad ktorou má 

kontrolu tento subjekt verejného záujmu, 

dotknutý štatutárny audítor alebo 

audítorská spoločnosť posúdi, či by jeho 

alebo jej nezávislosť nebola spochybnená 

tým, že člen siete poskytuje tieto služby. 

 

Ak je v dôsledku poskytovania 

zakázaných neaudítorských služieb podľa 

odseku 3 nezávislosť štatutárneho 

audítora alebo audítorskej spoločnosti 

ovplyvnená, má tento štatutárny audítor 

alebo táto audítorská spoločnosť 

povinnosť uplatniť ochranné opatrenia s 
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s cieľom zmierniť ohrozenie spôsobené poskytnutím 

zakázaných neaudítorských služieb uvedených v odseku 

1 tohto článku v tretej krajine. Štatutárny audítor alebo 

audítorská spoločnosť môže pokračovať vo vykonávaní 

uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti subjektu verejného záujmu, len ak môže v 

súlade s článkom 22b odôvodniť, že poskytovanie 

takýchto služieb nemá vplyv na jeho či jej odborný 

úsudok a správu o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 a  
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Čl. II 
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cieľom zmierniť ohrozenie spôsobené 

poskytnutím týchto služieb. Štatutárny 

audítor alebo audítorská spoločnosť môže 

pokračovať vo vykonávaní uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti subjektu verejného záujmu, 

len ak môže v súlade s § 21 ods. 10 

odôvodniť, že poskytovanie služieb 

podľa odseku 3 nemá vplyv na jeho alebo 

jej odborný úsudok a správu o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

 

49f) Čl.  5 ods. 1 druhý pododsek  písm. 

b), c) a písm. e) až k) nariadenia (EÚ) č. 

537/2014 v platnom znení. 

49g) Čl. 5 ods. 1 druhý pododsek  písm. 

e) nariadenia (EÚ) č. 537/2014 v platnom 

znení. 

49h) Čl. 5 ods. 1 druhý pododsek písm. 

a) body ii), iii) a vii) a písm. d) 

nariadenia (EÚ) č. 537/2014 v platnom 

znení. 

Č: 3 

O: 18 

18. Vkladá sa tento článok: 

„Článok 28a 

Správa o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti 

1. Štatutárny audítor alebo audítori alebo audítorská 

spoločnosť alebo spoločnosti predložia v správe 

o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti výsledky uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

Uvedená správa sa musí vypracovať v súlade s 

požiadavkami štandardov pre uistenie prijatých 

Komisiou prostredníctvom delegovaných aktov 

prijatých podľa článku 26a ods. 3 alebo, kým Komisia 

neprijme tieto štandardy pre uistenie, v súlade s 

vnútroštátnymi štandardmi pre uistenie, ako sa uvádza v 

článku 26a ods. 2. 

2. Správa o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti sa vypracúva písomne a: 

a) uvedie sa v nej subjekt, ktorého ročné alebo 

konsolidované vykazovanie informácií o udržateľnosti 

je predmetom zákazky na uistenie; špecifikuje ročné 

N 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 34c 

 

 

O: 1 

 

 

 

 

O: 2 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

 

 

Správa o uistení  v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti 

Výsledkom uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti je 

štatutárnym audítorom vypracovaná 

správa o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti. 

Správa o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti  musí 

obsahovať 

úvod, v ktorom štatutárny audítor 

vymedzí vykazovanie informácií o 

udržateľnosti, ktoré je predmetom 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti, s uvedením 

1.  názvu účtovnej jednotky,  

2. dňa, ku ktorému sa vykazovanie 

informácií o udržateľnosti vyhotovuje, a 

účtovného obdobia,   ktorého sa týka, 

Ú 
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alebo konsolidované vykazovanie informácií o 

udržateľnosti a dátum a obdobie, na ktoré sa vzťahuje; a 

uvedie sa v nej rámec vykazovania informácií o 

udržateľnosti, ktorý sa použil pri jej príprave; 

 

 

b) zahŕňa opis rozsahu uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti, v ktorom sa identifikujú 

aspoň štandardy pre uistenie, v súlade s ktorými sa 

uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti vykonalo; 

 

 

 

 

 

c) zahŕňa názor uvedený v článku 34 ods. 1 druhom 

pododseku písm. aa) smernice 2013/34/EÚ. 

 

 

 

 

 

3. Ak uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti vykonal viac ako jeden štatutárny audítor 

alebo audítorská spoločnosť, štatutárny audítor alebo 

audítori alebo audítorská spoločnosť alebo spoločnosti 

sa dohodnú na výsledkoch uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti a predložia 

spoločnú správu a názor. V prípade nezhody každý 

štatutárny audítor alebo audítorská spoločnosť predloží 

svoj názor v samostatnom odseku správy 

o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a uvedie dôvod nezhody. 

 

4. Správu o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti podpíše štatutárny audítor vykonávajúci 

uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a uvedie dátum vyhotovenia. Ak uistenie 

v oblasti vykazovania informácií o udržateľnosti 

vykonáva audítorská spoločnosť, správu o uistení 

týkajúcu sa vykazovania informácií o udržateľnosti 

podpíše aspoň štatutárny audítor alebo audítori 

vykonávajúci uistenie v oblasti vykazovania informácií 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 

a Návrh  

Čl. II  

B: 26 

 

 

 

423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: c 

 

 

 

 

 

 

 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.  postupov a štandardov vykazovania 

informácií o udržateľnosti, ktoré sa  na 

vykazovanie informácií o udržateľnosti  

v samostatnej osobitne označenej časti 

výročnej správy použili, 

 

vymedzenie rozsahu vykonaného uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, ktoré obsahuje použité 

štandardy pre uistenie v oblasti 

vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 34a ods. 1, 

podľa ktorých sa uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vykonalo, 

 

názor štatutárneho audítora podľa 

osobitného predpisu;(10) ak na základe 

dostupných informácií nie je možné, aby 

štatutárny audítor vyjadril svoj názor, 

správa o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti obsahuje 

odmietnutie vyjadrenia názoru. 

 

Správu o uistení  v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti je štatutárny 

audítor, ktorý vykonal uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti,  

povinný vypracovať písomne a uviesť v 

nej svoje meno, priezvisko, číslo licencie, 

číslo licencie pre oblasť udržateľnosti, 

dátum vyhotovenia správy o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a podpis. V mene 

audítorskej spoločnosti podpisuje správu  

o uistení v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti kľúčový partner v oblasti 

udržateľnosti, ktorý uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

vykonal, pričom uvedie svoje meno, 

priezvisko, číslo licencie, číslo licencie 

pre oblasť udržateľnosti, obchodné meno, 

sídlo,  číslo licencie audítorskej 

spoločnosti, číslo licencie pre oblasť 
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o udržateľnosti v mene audítorskej spoločnosti. V 

prípade súčasného zapojenia viac ako jedného 

štatutárneho audítora alebo audítorskej spoločnosti musí 

byť správa o uistení v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti podpísaná všetkými štatutárnymi 

audítormi alebo aspoň štatutárnymi audítormi, ktorí 

vykonali uistenie v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti v mene každej audítorskej spoločnosti.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vo výnimočných prípadoch môžu členské štáty 

stanoviť, že takýto podpis alebo podpisy nie je potrebné 

zverejniť, ak by takéto zverejnenie mohlo viesť k 

bezprostrednému a závažnému ohrozeniu osobnej 

bezpečnosti ktorejkoľvek osoby. 

V každom prípade musí byť meno zainteresovanej 

osoby alebo mená zainteresovaných osôb známe 

relevantným príslušným orgánom. 
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O: 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

udržateľnosti audítorskej spoločnosti, 

dátum podpísania správy o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a podpis. 

 

Ak uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti vykonávali 

súčasne viacerí štatutárni audítori alebo 

audítorské spoločnosti, dohodnú sa na 

výsledkoch uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti  a 

vyhotovujú spoločnú správu o uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti a názor. Ak sa názor 

štatutárnych audítorov líši, každý 

štatutárny audítor uvedie svoj názor v 

samostatnom odseku spoločnej správy o 

uistení  v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti a odôvodní ho. Spoločná 

správa o uistení  v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti musí 

obsahovať údaje podľa odseku 3 o 

všetkých štatutárnych audítoroch, ktorí 

vykonávali uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti a podpis 

každého z nich alebo musí obsahovať 

údaje o každej audítorskej spoločnosti a 

štatutárnom audítorovi podľa odseku 3 a 

podpis kľúčového partnera v oblasti 

udržateľnosti, ktorý vykonal uistenie v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti v mene audítorskej 

spoločnosti. 

 

Údaje o štatutárnom audítorovi podľa 

odseku 3 výnimočne nemusia byť 

sprístupnené verejnosti, ak by ich 

zverejnenie mohlo viesť k ohrozeniu 

osobnej bezpečnosti akejkoľvek osoby. 

Túto skutočnosť musí štatutárny audítor 

odôvodniť a oznámiť úradu do jedného 

mesiaca od vyhotovenia správy o uistení 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 
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5. Ak ten istý štatutárny audítor vykonáva štatutárny 

audit ročných účtovných závierok a uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti, členské štáty 

môžu požadovať, aby sa správa o uistení v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti zahrnula ako 

samostatná časť správy audítora. 

 

6. Správa štatutárneho audítora alebo audítorskej 

spoločnosti o konsolidovanom vykazovaní informácií o 

udržateľnosti musí byť v súlade s požiadavkami 

stanovenými v odsekoch 1 až 5.“ 
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423/2015 

a Návrh  

Čl. II  

B: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O: 6 

 

 

 

O: 8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 34c 

O:7 

 

 

Správa o uistení  v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti  je verejná 

listina. 

 

Ak je správa o uistení vyhotovená v 

cudzom jazyku, štatutárny audítor alebo 

audítorská spoločnosť zabezpečí jej 

vyhotovenie aj v slovenskom jazyku 

okrem správy týkajúcej sa uistenia v 

oblasti vykazovania informácií podľa § 7 

alebo § 7a. 

10) § 20h ods. 2 zákona č. 431/2002 Z. z. 

v znení zákona č. 105/2024 Z. z. 

 

 

 

 

Na správu o uistení v oblasti 

konsolidovaného vykazovania informácií 

o udržateľnosti sa odseky 2 až 6 vzťahujú 

rovnako.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

n. a. 

 

 

 

 

 

 

Ú 
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Č: 3 

O: 19 

P: b 

b) v odseku 1 sa písmeno f) nahrádza takto: 

„f) súčasťou previerky zabezpečenia kvality podporenej 

primeranou kontrolou vybraných audítorských spisov a 

v relevantnom prípade uisťovacích spisov, je posúdenie 

súladu s uplatniteľnými audítorskými štandardmi a 

požiadavkami na nezávislosť a v relevantnom prípade 

štandardmi pre uistenie, ako aj posúdenie kvantity a 

kvality vynaložených zdrojov, poplatkov za audit a 

poplatkov účtovaných za uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti, a vnútorného systému 

kontroly kvality audítorskej spoločnosti;“; 

N 423/2015 

a  

 

 

 

 

 

Návrh  

čl. II  

B: 29 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 35 

O: 5 

 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Previerka zabezpečenia kvality je náležitá 

a primeraná rozsahu a zložitosti činnosti 

preverovaného štatutárneho audítora 

alebo audítorskej spoločnosti, pričom 

kontrolór prostredníctvom vybraných 

zložiek audítorskej dokumentácie a ak je 

to relevantné, uisťovacieho spisu posúdi 

najmä 

dodržiavanie medzinárodných 

audítorských štandardov, štandardov pre 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 34a ods. 1, 

ustanovení tohto zákona, osobitného 

predpisu,(1) Etického kódexu audítora, 

vnútorných predpisov úradu a komory, 

Ú  GP - N  
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423/2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

P: c 

 

 

 

P: d 

 

P: e 

 

 

P: f 

 

 

 

 

 

 

P: g 

požiadavky na nezávislosť štatutárneho 

audítora, 

množstvo a kvalitu vynaložených 

zdrojov, najmä množstvo a kvalitu 

personálneho zabezpečenia štatutárneho 

auditu, počet hodín na štatutárnom audite, 

primeranosť výšky poplatkov za 

štatutárny audit, 

systém vnútornej kontroly kvality 

audítorskej spoločnosti. 

množstvo a kvalitu vynaložených 

zdrojov, najmä množstvo a kvalitu 

personálneho zabezpečenia uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, počet hodín na  uistení v 

oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti, 

primeranosť výšky poplatkov za uistenie 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

1) Nariadenie Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) č. 537/2014 zo 16. apríla 2014 

o osobitných požiadavkách  týkajúcich sa 

štatutárneho auditu subjektov verejného 

záujmu a zrušení rozhodnutia Komisie 

2005/909/ES (Ú. v. EÚ L 158, 27. 5. 

2014). 
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Č: 3 

O:20 

20. V článku 30 sa odseky 1 a 2 nahrádzajú takto: 

„1. Členské štáty zabezpečia, aby existovali účinné 

systémy prešetrovania a sankcií s cieľom zistiť 

nesprávne vykonávanie štatutárneho auditu a uistenia v 

oblasti vykazovania informácií o udržateľnosti, napraviť 

ho a zabrániť mu. 

2. Bez toho, aby boli dotknuté ich systémy 

občianskoprávnej zodpovednosti, členské štáty stanovia 

účinné, primerané a odrádzajúce sankcie vo vzťahu k 

štatutárnym audítorom a audítorským spoločnostiam pre 

prípady, ak sa štatutárne audity alebo uistenie v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti nevykonávajú 

v súlade s ustanoveniami prijatými pri vykonávaní tejto 

smernice a v relevantnom prípade s nariadením (EÚ) č. 

537/2014. 
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423/2015 

 

 

a 

návrh  

čl. II  

B: 32 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B: 33 

 

 

 

 

§ 49 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Disciplinárne opatrenia 

Za porušenie povinností ustanovených 

týmto zákonom, medzinárodnými 

audítorskými štandardmi, štandardmi pre 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 34a ods. 1, 

Etickým kódexom audítora alebo 

vnútornými predpismi komory (ďalej len 

„porušenie disciplíny“) uloží 

disciplinárna komisia štatutárnemu 

audítorovi, audítorskej spoločnosti alebo 

asistentovi štatutárneho audítora (ďalej 

len „disciplinárne obvinený“) tieto 

disciplinárne opatrenia: 

písomné napomenutie za nesplnenie 

povinností ustanovených v 

1. § 29, § 30 ods. 6 až 9, § 31 ods. 

1 a 2 a § 35 ods. 7, ak ide o štatutárneho 

audítora a audítorskú spoločnosť, 

2. § 13 ods. 8, § 31, § 42 ods. 3 a 4, 

ak ide o asistenta štatutárneho audítora, 

ktoré sa zverejní v zozname asistentov 

štatutárneho audítora, 

3. § 43 ods. 3, ak ide o člena orgánu 

komory, 

 

pokutu do 3 000 eur, ak ide o štatutárneho 

audítora a do 15 000 eur, ak ide o 

audítorskú spoločnosť za nesplnenie 

povinností podľa 

1. § 19, 21, § 22 ods. 1 až 8, § 24, 

25, § 26 ods. 2, 3 a 7,§ 27, § 28 ods. 1 a 

2,§ 32, § 34a, § 34b ods. 1 až 7, § 34c, § 

34d ods. 2 až 5 a 7, § 34f, § 34g, § 38 ods. 

6 a § 42 ods. 4, 

2. § 29, § 30 ods. 6 až 9 a § 35 

ods. 7, ak uloženie  disciplinárneho 

opatrenia podľa písmena a) neviedlo k 

náprave a protiprávny stav trvá naďalej, 

Ú 
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B: 34 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: c 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 49 

O: 2 

 

 

 

§ 49 

O: 3 

3. § 31 ods. 1 a 2, ak aj napriek 

písomnému napomenutiu podľa 

písmena a) opakovane porušil 

podmienky sústavného vzdelávania, 

 

vyčiarknutie asistenta štatutárneho 

audítora zo zoznamu asistentov 

štatutárneho audítora za porušenie 

povinností podľa 

1. § 14 ods. 1 písm. d) až h) a § 32, 

2. § 13 ods. 8, § 31, § 42 ods. 3 a 4, ak 

uloženie sankcie podľa písmena a) 

neviedlo k náprave a protiprávny stav trvá 

naďalej. 

Pokuta podľa odseku 1 písm. b) je splatná 

do 30 dní odo dňa nadobudnutia 

právoplatnosti rozhodnutia o uložení 

pokuty. 

Pokuty podľa odseku 1 písm. b) sú 

príjmom komory. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 423/2015 

a 

návrh  

čl. II  

 

 

 

B: 39 

 

 

§ 64 

O: 1 

 

 

 

 

 

P: a 

 

 

Ak úrad zistí pri previerke zabezpečenia 

kvality podľa § 35 ods. 1, pri výkone 

dohľadu podľa § 53 ods. 2 písm. a) až e) 

nedostatky, alebo ak dostal podnet od 

komory podľa § 50 ods. 12, uloží tieto 

sankcie: 

písomné napomenutie za neplnenie 

povinností ustanovených v § 9 ods. 6 a 7 

písm. d) až f), § 23 ods. 1, 2, 4, 5, 6 a 8, § 

29, § 30 ods. 1 až 6 a 8, ak ide o 

štatutárneho audítora alebo audítorskú 

spoločnosť, 

   

423/2015 

a 

návrh  

čl. II  

 

 

 

B: 39 

§ 64 

O: 1 

P: b 

 

Bod 1 

 

 

 

písomné napomenutie, ktoré sa zverejní 

na webovom sídle úradu, kde sa uvedie 

fyzická osoba zodpovedná za porušenie a 

povaha porušenia 

za opakované neplnenie povinností 

ustanovených v § 9 ods. 6 a 7 písm. d) až 

f), § 23 ods. 1, 2, 4, 5, 6 a 8, § 29, § 30 
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návrh  

čl. II  

 

 

B: 39 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bod 2 

 

 

 

P: c) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bod 1 

 

 

 

 

Bod 2 

 

 

 

Bod 3 

 

 

P: d 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: e 

Bod 1 

 

 

 

 

ods. 1 až 6 a 8, ak ide o štatutárneho 

audítora alebo audítorskú spoločnosť, 

za porušenie § 27,  § 34c alebo  za 

neplnenie povinností podľa osobitného 

predpisu(61), 

pokutu do 30 000 eur, ak ide o 

štatutárneho audítora, a do 1 000 000 eur, 

ak ide o audítorskú spoločnosť za 

nesplnenie povinností ustanovených v § 

19 až 21, § 22 ods. 1 až 8, § 23 ods. 3, § 

24, 25, § 26 ods. 2, 3, 4, 5 a 7, § 28 ods. 1 

a 2, § 32, 33, § 34a, § 34b ods. 1 až 8,  § 

34d ods. 2 až 5 a 7, § 34f, § 34g,§ 35 ods. 

7, § 36 ods. 14 alebo osobitnom predpise 

(62), alebo ak 

aj napriek písomnému napomenutiu  

podľa písmen a) a b) naďalej neplnili 

povinnosti podľa § 9 ods. 6 a 7  písm. a) 

až f), § 23 ods. 1, 2, 4, 5, 6 a 8, § 29, § 30 

ods. 1 až 6 a 8, 

aj napriek písomnému napomenutiu 

podľa písmena b) opakovane porušili 

povinnosti podľa § 27, §34c alebo 

osobitného predpisu(61), 

úrad dostal podnet od disciplinárnej 

komisie komory podľa § 50 ods. 12, 

pokutu do 10 000 eur, ak ide o fyzickú 

osobu za nesplnenie povinností 

ustanovených v § 12 ods. 6,  § 12a  ods. 

5, § 21, § 34g, § 36 ods. 14 a osobitnom 

predpise(1Chyba! Záložka nie je 

definovaná.) do 30 000 eur, ak ide 

o právnickú osobu, za nesplnenie 

povinností ustanovených v § 12 ods. 6, § 

12a ods. 5, § 34 ods. 1 až 4, § 36 ods. 14 

a osobitnom predpise,(1)  

dočasný zákaz v trvaní do troch rokov 

pre člena audítorskej  spoločnosti  alebo 

člena  správneho  orgánu  alebo  

riadiaceho  orgánu subjektu verejného 

záujmu vykonávať správne a riadiace 
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423/2015  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bod 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bod 3 

 

 

 

 

 

 

Bod 4 

 

 

 

 

 

 

 

P: f 

 

 

 

 

 

P: g 

 

 

 

 

funkcie v audítorskej spoločnosti alebo v 

subjekte verejného záujmu fyzickej 

osobe, ktorá preukazne zasahovala do 

výkonu štatutárneho auditu alebo uistenia 

v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti alebo ovplyvňovala 

výsledok štatutárneho auditu alebo 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti, 

pre štatutárneho audítora alebo audítorskú 

spoločnosť uzavrieť zmluvu o audite so 

subjektom  verejného záujmu alebo 

subjektom osobitného významu, ak pri 

výkone štatutárneho auditu v subjekte 

verejného záujmu alebo v subjekte 

osobitného významu opakovane porušil § 

21, § 27, Etický kódex audítora podľa § 

28 ods. 2 alebo osobitný predpis,(61) 

pre štatutárneho audítora, audítorskú 

spoločnosť alebo kľúčového 

audítorského partnera vykonávať 

štatutárne audity alebo podpisovať správy 

audítora, ak opakovane závažne porušil § 

27 alebo osobitný predpis,(61) 

pre štatutárneho audítora, audítorskú 

spoločnosť alebo kľúčového partnera 

v oblasti udržateľnosti vykonávať 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti alebo podpisovať správy 

o uistení v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti, ak opakovane 

porušil § 34c, 

pozastavenie licencie štatutárnemu 

audítorovi a audítorskej spoločnosti, ak 

uloženie sankcií podľa písmen a) až c) a 

e) neviedlo k náprave a protiprávny stav 

trvá naďalej, 

vyčiarknutie  štatutárneho audítora a 

audítorskej spoločnosti  z príslušného 

zoznamu za neplnenie povinností, ak 

uloženie sankcií podľa písmena f) 
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P: h 

 

 

 

 

 

 

 

 

P: i 

 

neviedlo k náprave a protiprávny stav trvá 

naďalej. 

pozastavenie licencie pre oblasť 

udržateľnosti štatutárnemu audítorovi a 

audítorskej spoločnosti, ak uloženie 

sankcií podľa písmen a) až c) a e) 

týkajúce sa výkonu uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

neviedlo k náprave a protiprávny stav trvá 

naďalej, 

zrušenie doplňujúceho zápisu o 

štatutárnom audítorovi a audítorskej 

spoločnosti z časti pre oblasť 

udržateľnosti príslušného zoznamu, ak 

uloženie sankcie podľa písmena h)  

týkajúce sa výkonu uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

neviedlo k náprave a protiprávny stav trvá 

naďalej. 

61) Čl. 10 a 11 nariadenia (EÚ) č. 

537/2014. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 § 64 

O: 2 

Ak úrad zistí pri výkone dohľadu závažné 

nedostatky v činnosti komory pri 

dodržiavaní ustanovení § 13 ods. 1 až 4, 7 

až 10,  § 14 ods. 1, § 35 ods. 3 až 6, 8 a 9,  

§ 43 ods. 8, § 45 ods. 2, § 50 ods. 1 až 5, 

7, 9, 12 a 14 a  § 72 ods. 20, uloží komore 

pokutu do 33 200 eur. 

Ú 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 GP - N  

423/2015 § 64 

O: 3 

Sankciu podľa odseku 1 písm. a), b) a 

písm. c) prvého a druhého bodu nemožno 

uložiť, ak bolo štatutárnemu audítorovi a 

audítorskej spoločnosti za to isté 

porušenie povinnosti už právoplatne 

uložené disciplinárne opatrenie komorou. 

423/2015 

 

§ 64 

O: 4 

Pokuta podľa odseku 1 písm. c) a d) a 

odseku 2 je splatná do 30 dní odo dňa 

nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

o uložení pokuty. Ak štatutárny audítor 

alebo audítorská spoločnosť nezaplatia 

pokutu uloženú za porušenie povinností 

týkajúcich sa výkonu štatutárneho auditu 

podľa odseku 1 písm. c) v lehote 

splatnosti, úrad im pozastaví licenciu až 
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do zaplatenia pokuty. Ak štatutárny 

audítor alebo audítorská spoločnosť 

nezaplatia pokutu uloženú za porušenie 

povinností týkajúcich sa výkonu uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti podľa odseku 1 písm. c) v 

lehote splatnosti, úrad im pozastaví 

licenciu pre oblasť udržateľnosti až do 

zaplatenia pokuty. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

423/2015 § 64 

O: 5 

Pokuty podľa odseku 1 písm. c) a d) a 

odseku 2 sú príjmom úradu. 

423/2015 § 64 

O: 6 

Výbor pre prešetrovanie a sankcie pri 

ukladaní sankcie prihliada na závažnosť, 

čas trvania protiprávneho konania, na 

rozsah jeho následkov, mieru 

zodpovednosti osoby zodpovednej za 

porušenie, jej finančné možnosti a 

majetkový prospech, ktorý získala, alebo 

na straty, ktorým svojim konaním 

predišla, na úroveň jej spolupráce s 

úradom a na prípadné opakované 

porušenie povinností alebo na porušenie 

viacerých povinností. 

423/2015 § 64 

O: 7 

Výbor pre prešetrovanie a sankcie 

rozhoduje o uložení sankcie v konaní, na 

ktoré, ak odseky 1 až 6 a 8 až 12 

neustanovujú inak, sa vzťahuje 

všeobecný predpis o správnom konaní 

(63). 

63) Zákon č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní (správny poriadok) v znení 

neskorších predpisov. 

423/2015 

 

§ 64 

O: 8 

Konanie o uložení sankcie podľa odsekov 

1 a 2 možno začať najneskôr do dvoch 

rokov odo dňa, keď sa úrad o porušení 

povinnosti dozvedel, najneskôr však do 

šiestich rokov odo dňa, keď k porušeniu 

povinnosti došlo. 

423/2015 § 64 

O: 9 

Výbor pre prešetrovanie a sankcie vydá 

rozhodnutie do troch mesiacov odo dňa 

začatia konania,  v zvlášť zložitých 

prípadoch najneskôr do 12 mesiacov. 
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Členské štáty môžu rozhodnúť, že nestanovia pravidlá 

pre správne sankcie za porušenia, ktoré už podliehajú 

vnútroštátnemu trestnému právu. V uvedenom prípade 

oznámia Komisii príslušné ustanovenia trestného 

práva.“ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

D 

423/2015 

 

§ 64 

O: 10 

Písomné vyhotovenie rozhodnutia o 

uložení sankcie obsahuje výrok, 

odôvodnenie a poučenie o odvolaní. Vo 

výroku rozhodnutia  sa uvedie i výrok o 

povinnosti zaplatiť úradu paušálne trovy 

konania vo výške dvojnásobku sumy 

životného minima ustanoveného 

osobitným predpisom(53) do 30 dní odo 

dňa nadobudnutia právoplatnosti 

rozhodnutia. Písomné vyhotovenie 

rozhodnutia sa doručuje do vlastných rúk. 

Ak štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť v súvislosti s rozhodnutím o 

uložení sankcie týkajúcej sa výkonu 

štatutárneho auditu nezaplatia trovy 

konania v lehote splatnosti, úrad im 

pozastaví licenciu až do ich zaplatenia. 

Ak štatutárny audítor alebo audítorská 

spoločnosť v súvislosti s rozhodnutím o 

uložení sankcie týkajúcej sa výkonu 

uistenia v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti nezaplatia trovy konania 

v lehote splatnosti, úrad im pozastaví 

licenciu pre oblasť udržateľnosti až do ich 

zaplatenia trov konania. 

(53) § 2 písm. a) zákona č. 601/2003 Z. z. 

o životnom minime a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

n.a. 

423/2015 § 64 

O: 11 

Proti rozhodnutiu výboru pre 

prešetrovanie a sankcie môže účastník 

konania do 15 dní odo dňa doručenia 

rozhodnutia podať odvolanie. Odvolanie 

sa podáva výboru pre prešetrovanie a 

sankcie a má odkladný účinok. 

423/2015 § 64 

O: 12 

O odvolaní rozhoduje rada. Rada 

preskúma rozhodnutie v plnom rozsahu a 

napadnuté rozhodnutie potvrdí, zmení, 

zruší alebo zruší a vráti vec výboru pre 

prešetrovanie a sankcie na nové konanie a 

rozhodnutie. Výbor pre prešetrovanie a 

sankcie je právnym názorom rady 

viazaný. 
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Č: 3 

O: 23 

23. Článok 32 sa mení takto: 

a) v odseku 3 sa prvý pododsek nahrádza takto: 

„3. Príslušný orgán je riadený nepraktizujúcimi 

osobami, ktoré majú znalosti v oblastiach relevantných 

z hľadiska štatutárneho auditu a v relevantnom prípade 

uistenia v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. 

Vyberú sa na základe nezávislého a transparentného 

postupu nominácie.“; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) v odseku 4 sa písmeno b) nahrádza takto: 

„b) prijímaním štandardov profesionálnej etiky, 

vnútornej kontroly kvality audítorských spoločností, 

vykonávania auditu a uistenia v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti okrem prípadov, keď sú tieto 

štandardy 

prijaté alebo schválené inými orgánmi členského štátu;“ 

N 423/2015  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a  

návrh  

čl. II 

B: 35 

 

 

§ 55 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 55 

O:6 

 

 

 

 

§ 55 

O: 3 

 

 

 

§ 57 

O: 2 

1. veta 

 

 

§ 53 

O: 2 

P: a 

 

 

 

 

Za člena rady, okrem generálneho 

riaditeľa, a člena výborov úradu môže byť 

vymenovaná fyzická osoba, ktorá  je plne 

spôsobilá na právne úkony, spĺňa 

podmienku dobrej povesti podľa § 3 ods. 

9 až 11, má ukončené vysokoškolské 

vzdelanie druhého stupňa a má prax v 

oblasti účtovníctva, štatutárneho auditu, 

finančného trhu, vykazovania informácií 

o udržateľnosti, uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti 

alebo tvorby všeobecne záväzných 

právnych predpisov v týchto oblastiach. 

Kandidát na vymenovanie za člena 

orgánu úradu je povinný pred nástupom 

do funkcie preukázať splnenie 

podmienok podľa prvej vety. Členovia 

orgánov úradu sú povinní oznámiť zmeny 

v plnení podmienok dobrej povesti podľa 

§ 3 ods. 9 až 11. 

Členovia riadiacich orgánov úradu sú 

nepraktizujúcimi osobami a ako celok 

majú znalosti v oblastiach uvedených v 

odseku 2, pričom na svoje rokovanie 

môžu prizvať aj iné fyzické osoby, ktoré 

sú bez hlasovacieho práva. 

Za členov rady, okrem generálneho 

riaditeľa, navrhuje dvoch členov 

ministerstvo a ďalších dvoch členov  

Národná banka Slovenska. 

Členov rady vymenúva a odvoláva 

minister financií Slovenskej republiky 

(ďalej len „minister“) na návrh subjektov 

podľa § 55 ods. 3.  

 

Úrad vykonáva dohľad nad 

dodržiavaním medzinárodných 

audítorských štandardov a štandardov pre 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti podľa § 34a ods. 1, 

Ú  GP - N  
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O: 3 

P: c 

zúčastňuje sa na tvorbe, aktualizácii a 

schvaľovaní medzinárodných 

audítorských štandardov a  Etického 

kódexu audítora prostredníctvom 

príslušných orgánov Európskej únie a 

zabezpečuje ich prístupnosť pre 

používateľov v Slovenskej republike v 

štátnom jazyku, 

Č: 3 

O:26 

P:b 

b) v odseku 2 sa dopĺňa tento pododsek: 

„Povinnosť informovať uvedená v prvom pododseku sa 

uplatňuje aj na uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti.“; 

N 423/2015 

a  

návrh  

čl. II  

B: 18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

431/2002 

 

§ 30 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 20h 

O: 5 

tretia veta 

Štatutárny audítor a audítorská 

spoločnosť sú povinní bezodkladne, 

najneskôr do jedného mesiaca odo dňa 

odvolania alebo odstúpenia, písomne 

oznámiť úradu svoje odvolanie alebo 

odstúpenie v priebehu vykonávania 

štatutárneho auditu alebo uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti. Svoje odvolanie alebo 

odstúpenie v priebehu vykonávania 

štatutárneho auditu alebo uistenia 

v oblasti vykazovania informácií o 

udržateľnosti sú povinní oznámiť aj 

Národnej banke Slovenska, ak 

vykonávajú štatutárny audit alebo 

uistenie v oblasti vykazovania 

informácií o udržateľnosti v účtovnej 

jednotke, nad ktorou Národná banka 

Slovenska vykonáva dohľad podľa 

osobitného predpisu.(25) Zároveň sú 

povinní poskytnúť úradu vysvetlenie 

dôvodov svojho odvolania alebo 

odstúpenia. 

Účtovná jednotka je povinná bez 

zbytočného odkladu, najneskôr do 

jedného mesiaca odo dňa odstúpenia 

alebo odvolania audítora schváleného na 

uistenie v oblasti vykazovania informácií 

o udržateľnosti, písomne informovať 

Úrad pre dohľad nad výkonom auditu o 

odstúpení alebo odvolaní tohto audítora v 

priebehu vykonávania uistenia v oblasti 

vykazovania informácií o udržateľnosti a 

Ú  GP - N  
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vysvetliť dôvody, ktoré k odstúpeniu 

alebo odvolaniu viedli. 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – číslo (písmeno) 

 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy 

(dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – pododsek (bod) 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, správne, 

v príslušnej forme, so zabezpečenou inštitucionálnou  infraštruktúrou, s 

príslušnými sankciami a vo vzájomnej súvislosti) 

Č – čiastočná zhoda (ak minimálne jedna z podmienok úplnej zhody nie je splnená) 

Ž – žiadna zhoda (ak nie je dosiahnutá ani úplná ani čiastočná zhoda alebo 

k prebratiu dôjde v budúcnosti) 

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je 

potrebné ho prebrať) 

V stĺpci (9): 

GP-A a) až g): goldplating je identifikovaný 

GP-N: goldplating nie je identifikovaný 

 


